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Preface 

eaders are requested to not mix this 
R= with that of what Ashok Kumar 

& Anup Das are doing. That was not 
in manuscript form whereas this is in 
manuscript form and hence in order to 
differentiate we call this Lomasha Samhita 
‘Original’. Special attention must be paid to 
the lineage of the rishis mentioned in this 
work with reference to how Jyotish 
knowledge was disseminated, this is the first 
time something so authentic has come out. 
Not to forget that this would be the oldest 
Jyotish document ever found. One can be sure 
that certain interpolations might have crept in 
when this work would have been copied 
several times over several centuries and this 
should not be forgotten yet the basic essence 
would not have changed. Readers will find 
hidden clues in this text which are not found 
in other works. The coming out of this work 
marks a new era in Jyotish bringing us closer 
to the Saptarishis and the content of it is very 
dear to our heart. We salute the man who 
gave us this manuscript, did not want his 
name revealed even though he paid for it and 
said give it out free to everyone - Publisher, 


Saptarishis Astrology. 


Introduction 

This article presents the Sanskrit text of Lomasha Samhita (LS) along with its English 
translation. This work is also called Shashtisahasri which indicates that the entire samhita 
contains about sixty thousand shlokas. This makes the entire text about two and a half times 
the size of Ramayana and more than half the size of the largest epic - the Mahabharata! But 
unfortunately the full text is not yet available with us. What we have here is only the first 
utthana containing ten chapters and about six hundred shlokas. 


The original manuscript of this text is available at the following URL on the SA website: 
http://www.saptarishisastrology.com/download/Manuscripts/LomashSamhitaS wamisStudentioC hapters.pdf 


The samhita is set as a conversation between sage Lomasha and his disciple Sujanma. Amongst 
these ten chapters, the first five do not deal with astrology directly but rather present an 
interesting background against which sage Lomasha begins to teach Sujanma. The actual 
astrological content begins from chapter six. 


The text mentions Lomasha to be the creator of the most ancient scripture of Jyotisha (2.11 to 
2.16). In fact he is said to have received this knowledge from Brahma even before the 
celebrated Parashara. Even sages like Narada, Bhrigu and Vasishtha are said to have acquired 
this knowledge after Lomasha (2.12). 


What follows below is a brief overview of the ten chapters. 


Chapter No. Chapter Contents 

Chapter 1 Greatness of the name of Rama 

Chapter 2 Origin of the knowledge of Jyotisha 

Chapter 3 Story of the twins of king Kirtidhwaja 

Chapter 4 Going of Sujanma to the ashrama of Lomasha to study Jyotisha 

Chapters Lomasha begins to teach Jyotisha to Sujanma. Description of the avataras of planets 
as gods and living beings 

Chapter 6 Rashis, Divisional charts, Shodashavargas and other basic stuff 


Chapter 7 Vishwaka Balas, Correction of lagna 


Chapter 8 Longevity estimation and some other topics 


Yogas related to the birth of illegitimate children. Results of the placement of the 


Chapter 9 lords of various houses in different houses. Description of various kinds of 
dashas 
Chapter 10 Miscellaneous topics related to predicting happiness and sorrow in one’s life 


This text contains many things which are not found elsewhere. For example LS 9.106 
onwards specifies twenty two kinds of dashas amongst which dashas like Khetakrama, 
Rashikrama, Bhagkrama etc are not found in BPHS. Special yogas for illegitimate children are 
presented in chapter nine which again seem unique to this text. A new method for longevity 
estimation is presented in chapter eight. Chapter ten contains special ways to time 
important events in one’s life. 


Interestingly many shlokas in Lomasha Samhita (LS) are similar to those found in Brihat 
Parasara Hora Shastra (BPHS). One may compare LS 5.19 onwards with BPHS 1.6 onwards, 
LS 5.39 onwards with BPHS 2.1 onwards, LS 6.2 onwards with BPHS 4.2 onwards and LS 7.1 
onwards with BPHS 7.10 onwards. These are just tentative examples and in general one will 
find many more shlokas which are either identical or are very similar. 


There are some conflicts between the two texts at some places as well. For example in the 
case of Vimshottari dasha LS recommends that is should be used if lagna is in the hora of Sun 
in the dark fortnight or in the hora of Moon in the bright fortnight (LS shlokas 9.12 
onwards). BPHS does not mention any such restriction. The description of the Vimshottari 
dasha is also slightly different from that found in BPHS since according to LS one can count 
from either Ardra or Krittika depending upon other factors. Another difference is found in 
the description of the Shashthayani Dasha (LS 9.137 onwards). LS says that this dasha should 
be used when Sun is the lord of the ascendant while BPHS states that the dasha should be 
used when Sun is in the ascendant. One more difference is with respect to the names of 


deities of the Shashtiamsha (D-60 divisional chart). The list given in LS 6.53 to 6.59 and that 


! Editor Chandrashekhar’s Comments: As a matter of fact BPHS does mention the fact of Vimshottari having 
to be used when birth is in the hora of Sun is in dark fortnight or hora of Chandra in bright fortnight 
thus: 
ST PUSHAA WENA fad | gaad THAME I 
saisa krsne'rkahorayarn candrahoragate site | dahanatsvarksaparyantam ganayennavabhirharet | | 


However the variation of counting from Ardra as indicated in LS, when such is not the case, does not 


appear in BPHS. 


given in BPHS 6.34-6.39 does not match exactly. There are a few more differences which the 
reader will find between the two texts. 


While all care has been taken to produce a precise translation but no human endeavour can 
be foolproof. Therefore in case some errors have been missed and are observed by the 
learned readers, they are kindly requested to bring them to our attention so that we can 
improve the translation further. 


INATA AA: N 


Salutations to Sri Rama 


Chapter 1 


A AS ` N~ > e : bo E a 
RIAA eal AAA AHIR d dè amt agoa raS I g I 
I bow down to the gracious Rama whom the gods Shiva, Indra and others meditate upon day 


and night and by whose playful act the entire (world) is created. 


AAAA Sara 


WAT HAA: Ge MARA EA: AAG Goa RATTAR I 
Sri Lomasha said: Once in Naimisharanya, all the sages beginning with Shaunaka, who were all 


very learned, asked with due respect, the seated Suta the following. 


N a An Ç A Ç —_e" A 
ATA ATA JIES EESE pai aad Adal YA RHUN Meal Fc: Wl 
O the destroyer of the darkness of ignorance! O the one with a brilliance of million Suns! 


The obstruse path of karma has been spoken by you earlier. 


ç NA © A ç ba S A Ç 
HAU SAd TAA: RAON AAAA a: | PA Ad Aza: AT Valle HAUT IIS Il 
(A man) is born as a vipra by the virtue of his karma. He is a kshatriya by the virtue of his 
karma. By the virtue of his karma he is born as a vaishya. Also he becomes a shudra etc by the 


virtue of his karma. 


Cn nan. 


PHOT Gaddhe Rad AHH S| Gast SH Fe SF BARA II 


This entire world, whatever it is, exists because of karma. How can the good and bad karma 


done in the previous lives be known? 


~\ _¢ enn A «Ne os a 
LAH ARM sl AANA gaei RA ABI Aq H TYRIN IIR I 
O lord! O the benefactor of beings! Dispell this doubt of mine. O Suta! Speak the excellent 
story. You deign tell me everything. 


gaea 


* © \ aY (aN ` 
FT AAR ME AAE: | dAd Vad: AAHHTAHHA I I 
The sage said: After hearing the words of the sages, Lord Lomaharshana Suta began to speak 


to them. 


Mae Sara 
Tp I: Td TS TGA ARa AGATA <I 


Sri Suta said: Listen all sages, a supreme and astonishing secret, a conversation between 


Parvati and Shiva, which bestows the fourfold objectives (dharma, artha, kama and moksha). 


Xd (aN oS Oe ay : A © c : 
POMARAT gad gE | SAd A eda dA AACA S II 
Parvati spoke to Shankara, the god of gods, the teacher of the world, who was seated on the 
peak of mount Kailasha, for the benefit of the world. 


So = ç kat Ss Co > ieS 
adad Falad Adal WA dad: Ad Hal Gat HAGA AAAI: ECAI 
Q Ena ° A A 
SATA Salat aae A T 
O god of gods! O Mahadeva! O omniscient one! O supreme lord! Earlier I have heard several 


kinds of mantras and tantras from you. (I have heard about) all the dharmas of living beings 


and all their conducts and practices. 


aga NAN th a Paras 22 N 
TERA EARE We a aa) p AA Rr A TAFT I 23 


Now I desire to listen (to the answer of the following question). What is that secret tattva 
which is decidedly the most secret amongst the secrets, which is relevant to both this world 
as well as the afterworld, which is easily understood without much effort, which is well 


proven and which is accomplishable by ordinary men as well? 


& ° fan A ` S ° x ° Sn an. 
qada Bea eR SUT: | Ward staat Wit ead Gata i 23 Il 
After hearing the words of Parvati, Virupaksha’, the teacher of the world, Bharga’, spoke to 


the daughter of the mountain, words which bestow success in all endeavours. 
sea Sara 
TIM PAGING FATA ALISA FE GAGA AAA TAPAS 2 II 


Sri Shiva said: You are blessed indeed! You have done meritorious deeds because of which 
your mind is (asking) such (a question). You have asked for the benefit of the world hence I 


am answering you. 


e + + OA A + O ¢ ba + 
WA WA BOS Aas Aa TAhA| TATA ded HRA A SHE Il 2% ll 
The name of Rama is a secret supreme and auscipicious. It confers all kinds of successes and 


it is enunciated in all sacred texts. 


bas Coos e * + A (aman ia 
dA AAMI HdE Aaa | TAATAAN A MAA AASTAT I?R Il 
O the one with a beautiful face! It is by the grace of his name that I am omniscient. There is 


nothing in the three worlds which is superior to the name of Rama. 


Tal agi aa qa Akoga | Wa dd Rees ASARTA Il 2S tl 
A c A la Sy ` 
Te AUST pA Ad 
Wherever are present the two syllables of the word Rama, there is Vaikuntha’. Those who 


worship other gods rejecting Rama, they suffer torments in the hell named Kumbhi for a 


thousand divine years. 


aaa A MAAA AR Teal C N 
SANAR a i aerate od | Rad TH Sead TA: Gay ERATA: 12 


The one who, either knowingly or unknowingly, utters the two syallabled word Rama, his 


sins committed in this birth as well as those committed in previous births are destroyed in a 
moment. The entire universe is situated in Rama and Rama is situated in everything. 


"An epithet of Shiva meaning that which is formless (freq) but is still endowed with eyes (4%) or sense 
organs. 

* Another epithet of Shiva meaning that which is effulgent. 

>The abode of Vishnu. 


Fay HAGA FM FFF AMA: | ATG FI FAT FHT APY AfA: We tl 
FEY WAG aAa FAT! PACALY TAS: TTA APTA: 13? N 
(y e bas ~ c Q ann fan A bas ` 
quads aire AS aR: | fakery Aaa Ba RY AER: 122 N 
agy FA TAT STG SHOTS: | TAT BM Yat Sa: HAY ANARA. 33 N 
Gay a ao Frail qd Aras: | AM Tas: Gala BAM Y FAAA RY 
SAAT, FT AAA FA ANG FT | AA TASES AS AAY TSE: IIN II 
FAY AM RAheah: Aa: AIg a aM ea TAY AG ST WRE N 


wreahh: BAY aged Sa APY! aa Gay aey Tad Had I Vw tl 
Just like Kalpavriksha is supreme amongst trees, just like a Vaishnava is supreme amongst all 
men, just like the Ganga is supreme amongst all rivers, just like the ocean is supreme 
amongst all water bodies, just like the Sun is supreme amongst all planets, just like the vrata 
of Ekadashi is supreme amongst all vratas, just like Prabhava is supreme amongst all the 
samvatsaras, just like Uttarayana is supreme amongst the two ayanas, just like Spring is 
supreme amongst all seasons, just like the month of Margashirsha is supreme amongst all 
months, just like the tithi ruled by Vishnu is supreme amongst all tithis, just like Sunday is 
supreme amongst all days, just like Pushya is supreme amongst all constellations, just like 
Harshana is supreme amongst all the yogas, just like the Brahm shines forth in all Vedas, just 
like Abhijit is supreme amongst all muhurats, just like Kashi is supreme amongst all cities, just 
like the Himalayas are supreme amongst all mountains, just like the cow is supreme amongst 
all animals, just like Gold is supreme amongst all metals, just like sanyaasa is supreme 
amongst all ashrams, just like Brahmana is supreme amongst all varnas, just like I am supreme 
amongst all servants and Vishnu is supreme amongst all lords, just like the letter A is 
supreme amongst all letters, just like the number one is supreme amongst all numbers, just 
like knowledge is supreme amongst all possessions, just like taking the refuge of Vishnu is 
supreme amongst all religious duties, just like the desire for bhakti of the Lord is supreme 
amongst all desires, just like Saayujya is supreme amongst all kinds of muktis similarly the 


word Rama is supreme amongst all words. 


c ` ~ AAA : es ° 
ACAI THI HS HA tals TH Adal ATF: AANA: ll Re Il 
Therefore, O beloved one! Perform devotion to Rama by all efforts. There is no one except 


Rama who takes (men) beyond the ocean of samsara. 


ald d alae ate Teed WAT AA! Tee eet Tey STAT TATE TTS NRS I 
O Goddess! Thus I have spoken the supremely astonishing secret to you. It should be kept 
hidden by you using all your efforts, through which you will certainly obtain prosperity. 


lata amaria stacerat asic sacar Wasa AA 
FAIS: N? N 


||Thus ends the first chapter entitled "The Enunciation of the Supreme Secret" in the 
conversation between Shiva and Parvati in the first part of Lomasha Samhita of sixty 


thousand verses.|| 


Chapter 2 


Od sar 
Ie EE WH TASH Ja: FEA at sd aad AAR tte 


Suta said: After listening to the nectar of the fame of Rama, the supreme secret, Parvati 


asked lord Nilalohita’ again. 
qaqa 
aaa ad cq wagered | sta areata Haare 2 N 


Parvati said: O lord! I am convinced that the name of Sri Rama, the embodiment of all the 


sacred texts, that you have mentioned, is the supreme tattva. 


gadd Rena Hsid Gees: | aeaed Hel Wa aH He HSPN N 
Tell me, O Trilochana’! O lord! Why do men of evil intellect worship other gods rejecting 
the god of gods Rama? 


Ra Jara 


Teal Gade Teal RA aAa SG St ASÀ aT ue 


! An epithet of Shiva meaning the one who has a purple hue. 


* An epithet of Shiva meaning the one who has three eyes. 


Shiva said: O Shivaa! Whatever is the nature of the samskaras of the previous births, 
according to that is the conduct of an individual, which in turn generates the kind of form 
(which the individual worships), whether it is evil or auspicious. 


Ç : CaA an haan as ba 
pridt Wicd h qadi Ta: | RIAA: HATA: pelea FIs ll 
The entire universe is subservient to karma. Some (jivas) have acquired the status of Brahma, 
Indra etc while some, like those who are insects etc, are ruined. 


© NA © A ç ba M A Ç 
HHT SAd TAA: RAON AAAA a: | PHOT AA AAN BETS FAT N G N 
(A man) is born as a Vipra by the virtue of his karma. He is a Kshatriya by the virtue of his 
karma. By the virtue of his karma he is born as a Vaishya. Also he becomes a Shudra etc by 
karma. 


c 
qaga 
© ° © ° CT T aN ACA A x AASA 
GastHhd RH BY AIA Ae: | afd A afé Geet PIA HEI I N 
Parvati said: O the lord of all! O the ocean of mercy! Have mercy and tell me how shall the 


learned men come to know about the karma of previous birth? 


Ra Jara 


(aN : Ac A =n Q : ç a A 
FeURMAIRMACa EAA: AAA HA Ad ATAT: Ilc N 
Shiva said: The intelligent people will know about the karma of the previous birth through 
the planets, signs, (divisions like) navamsha etc, aspects and the strengths and weaknesses of 


aspects. 


c 
qaqa 
en ` aN e ` 
adad Halad HhIGuehNh | Al AA HANA H: AMA Hl FATS NS Il 
Parvati said: O lord of the lords! O Mahadeva! O the one who confers benefits upon the 


devotees! O the one who rides on a bull! Who is the knower of the karma and the saviour 


(from samsara) in addition to you? 


PATEA al IAI He Hel HOTTA! Sha A Ale Saar Harel Tate I 20 N 
O ocean of mercy! Who is the speaker/expounder of the subject of karma? Who is the 
author/practitioner? O lord of the lords! Tell me this that who has revealed the (subject 
dealing with the) sins? 


Ra Jara 


Ly en : c c E = fan 
AIAS: PAIA Aah AJAA: | dhll PAEA hdl J SRT Ae: Wee 
Shiva said: The one and only Madhusudana’ is the knower of time, the knower of karma and 
the saviour. I am the expounder of the subject of karma and sage Lomasha is the 


author/practitioner. 


A c aa Oy ` LN oN 
MATEIAS AXeTAIAETT | AA Ahed GA AAA slew: Wer 
After him (this knowledge was acquired by) Bhrigu, Vasishtha and others and by Narada and 


other sages. Lomasha, the son of Vishnu, appeared in the beginning of creation. 


be Ç flan & -i e A `A ba WE UE 
SR: Hated Hedi YATE | RRTAATIATAT HATA Teste: Ul 83 I 
Earlier Lomasha created a wonderful treatise. He taught it to his disciple Saumateya’, a 


brahmana. 


TAC Aa: Ha Baa FAA FEST: | SA: AAAA: 24 N 
Adal ARIA THRE: WAR: | AHS Naa hee: 24 UI 
FAIA ASAT TAA Ace: | GRANT À Teal AATA RAT 28 N 


After that all men, gods, sages and dwijas acquired this knowledge. From Lomasha, the son of 
Sumati, after him the son of Aatreya, Chyavana and Jaigishavya. After that Shakti and 
Parashara. After that Harita and Vaiklavya. And then after that Brihaspati, the lord of speech. 
Bharadwaja, Maandavya, Garga and others then obtained it one after the other. They were 
taught the details after (their teachers had) formed an opinion through their own 


interpretations. 


Special Note on Shloka 12: 


Following is a discussion between Editor Chandrashekhar Sharma & Translator Veneet Kumar 


CS: If I remember right druhina means Shiva ro Vishnu. Atmaja can be both son and originated from 
Intellect. Brahma is also referred to as Adya. Thus the shloka could mean that Brahma revealed this 
science to Lomasha, Bhrigu VasiStha Naraada and other sages. This translation needs to be checked 
properly, as Narada Samhita says: 


aasa RASAH: AASR | ARENT SATAY ARS: AAA AW: R N 


bramhā'cāryo vasistho'trirmanuh paulastyalomaśau | 


" An epithet of Vishnu meaning the one who slayed the demon named Madhu. 


3 Literally the son of Sumati. 


maricirangiara vyaso naradah saunako bhruguh | | 21 | 
Asal Aaa TT: FRAT AR: | A TRAN SAS EaR: 113 
cyavano yavano gargah kaśyapaśca parāśarah' | 
astadaSaite gambhira jyotihsastrapravartakah | |3 | | 
Thus this may indicate that it was revealed to all these sages in times gone by, by Brahma. This is also 
supported by King Kirtidhwaja’s twin case. The sages make a prediction and Saumateya is not able to 


make prediction and hence leaves to get instruction from Lomasha. So he could not have taught the 
sages the science of Jyotisha. 


VK: I have reinterpreted the verses to mean that Lomasha was the first to acquire the knowledge of 
Jyotisha. Then the knowledge was acquired by various sages but after Lomasha. I think this 
interpretation is correct. 


CS: Something is wrong here as Atreya itself means son of Atri, so why nandana? I think what is said 
that as Lomasha taught this to the Son of Sumati, so did the other rishis told the science with their own 
interpretation with detailed description. 


VK: I am not sure about asada, Could it refer to the grandson of Atri? 


c 
qudd 
pS ARA Gat AT hel g Sel A lS Saal PIA AAGA Il Vo N 
Parvati said: At what time was this text created? At which place? What was the reason for 


its creation? O lord of lords! O the one dear to men! Please tell this to me. 


Ra sara 
> ba On AN = Cy SK = Si ~ 
SA: PARN YARA Hdl Adartlacla g AEASSTd AA Il ec ll 
Gace J mA Are ails fad eos) Saat aa YER TIT PATH I 29. 
Shiva said: Lomasha codified this treatise in the twenty first Krita yuga, when fourteen days 


were left for the completion of the one thousand and eighth year, in the Prabhava samvatsara, 


in the month of Magha, on the fifth day of bright fortnight, on a Friday, when Moon was in 


. oe I 
the Pushya constellation and consequently there was an auspicious yoga. 


OZ aRar RATA Il SIA: GA: Fat BATTS Plea i Ro N 
Beginning with that day, for ten days Lomasha, the one meditating on the Self, spoke this 


treatise to the son of Sumati. 


" Chandrashekhar’s Comment: The sage is perhaps indicating shubha yoga (23°! of the 27 yogas) being 


operative. 


TA Mae Tald TT WAT TA | ALAR BSA APT ASAT AAA NR? I 


` M_e `~ . e re (rT oN 
TATTATISTATS Aled YATE Asaileal WA lh ASST HAAT: IRR I 
Where the goddess Ganga, the destroyer of sins, is herself present, where Nara and 
Narayana are present, the place having the name Badrikashrama, there itself he taught this 


wonderful treatise. Knowing it men will attain to the supreme worlds. 


Wagar 
F: Gael fea A ama aa He A HIT ca sitios ARTAR I 


Parvati said: Who was Sujanma? And why did he study the treatise? O Lord! Have mercy 


and tell me. I want to know in detail. 


lata amaia stares sacar Randia RASAT: 13 tt 


|| Thus ends the second chapter in the conversation between Shiva and Parvati in the first 
part of Lomasha Samhita of sixty thousand verses.|| 


Chapter 3 


Ud sal 


id + + ç A C s s si ` 
qada Beal R: addtraidd | UTARA YA: aTa RISSA ? Il 
Suta said: After hearing the words of Parvati, the knower of the truth of everything, Shiva, 
spoke again to the daughter of the mountain for the benefit of the entire world. 


Ra sama 
sry A eÀ Greet RIE HRE Rd HATTAT. R I 


Shiva said: O Goddess! Listen. I shall tell a secret story - the story of the king of Vanga, 
which is the destroyer of all sins. 


AHA US AA ANA AGT AA: GAH A pa A Tea: N3 tl 


In the Krita Yuga there was a powerful king by the name Kirtidhwaja. He was a knower of 
dharma, veracious, mindful of former favours and of rigid vows. 


eden ad weg aama | FA ToT FACT GA AAU 


O Shivaa! He had friendship with Indra. He also had friendship with Yama, Varuna and 
Kubera. 


ba MEn E, CEE aN ° ° 


cea area af Us | GAA dd ASST ATA RM ra I 


O Goddess! He had (good) sons, he possessed wealth, he had (good) subjects, was devoted to 
dharma and was of virtuous conduct. While he was ruling this way, all obstructions related 
to his kingdom were subdued. 


© 3 AA aS me i QA bas 
TA g RS BU Al UAR gE F ARRIAN N G N 
He had two wives named Kamala and Kirana. Both were of virtuous conduct, had attractive 
looks and were devoted to their husband. 


SEM PA a Yat at Haag: | Gas a Ara a AAA GA i wil 
WEA FHA I SABATHIA | 
The elder wife Kamala bore two sons in the same year, the same month, the same tithi, vaara 


etc, in the same constellation, in the same yoga, in the same lagna and at the same time.’ 


ALS 


SA A_^ 3 
Mal AHIA AU AHA AAT: Ic I 
D3 A BAY ~ ha GU oN © * 
ITARIRI areal HAN Jl ASRI FATA HAHA: NS 1 
Wh: qÅ Aare aA AT: | 
Even though the two princes were born at the same time they were different in terms of 
appearances. There were respectively dark and fair, lean and obese, short and tall. One was 


extremely virtuous, charitable, pious and veracious while the other was sinful, extremely 
short tempered and devoted to slandering and falsehood. 


SS AaS AN 
zg dal Gat Tat Raa ALT I 20 1 
eRe WA OH Fian RASTA: | 
Seeing those two sons and the astonishing ways of God, the king was very much surprised 
and was depressed with worry. 


dal AARIATE ATMA Aleta il 22 N 


"SA Publisher: Shows the uniqueness of the text as probably this is the first time an ancient text speaks 


of twins birth, predicting on twins is still a dilemma to modern astrologers 


aay at Tet Feet ofii Pata Fat 
He then referred to various texts created by the sages but even then his worry did not 
subside. He frequently thought, "What is this?” 


Ueda HS gdi HARALI 22 Il 


A DALA © > lan ` aN `~ 
alas: RRR TT: ARAM ASU: Hd: | Yog: THA: Ie maa Wy: 23I 
` ` ` ` Le oN << bes" ivan A 
Aral ARS APA: ASSA: WAR: | A Weal Fea: HAAAT: Ul ev N 
At this time a group of sages arrived in front of the king. Vasishtha, Kaushika, Garga, 
Kaashyapa, Maathara, Kratu, Pulaha, Simala, Shukla, Jaabaali, Devala, Bhrigu, Shaunaka, 


Naarada, Vyaasa, Paulastya, Atri, Parashara’ - these and many others. All of them were 
proficient in all subjects. 


. s as fan c A: = A 
giai daa dal UST BAe: | TAT ech ah TERIA Hella: esl 
Seeing the group of sages the king stood up and with a pleased mind he washed their feet, 
offered water for drinking and conducted other formalities. 


La a A ANS A OA : a : 
DAMS FAT AM AHS ARa] HAHA dalde Hd Gees Hdd Il 2& ll 
He asked the enlightened sages who were seated comfortably and had rested, "O Masters! 
By seeing you I have purified my body.” 


Feld: FATA” Aifa ASAE! Fa URAA: GAMA: Il 2 N 
TATA FAs: HS AA Att ala | 


"The great should protect the weak. They go to their houses out of respect. You are all 


dedicated to samadhi and concentration of mind and are the supreme refuge of all. Therefore, 
O great sages! Let my doubt be removed." 


A UTA: GAAS I 2 N 
AAR SAARET 


Having said this, the king showed the two birth charts of his sons to those sages who were 
adept in the knowledge of time. 


It is interesting to note that eighteen names are mentioned here. Traditionally also there are said to be 


eighteen pravartakas or propounders of astrology. 


dal d Waa: Ga TEI eles BAN 23.1 
fan ° © fan fan a = (aan 
FEU AAT MAASAI AAT | AR: Treat Sa ATT ATAPI Ro N 
O beautiful woman! Then all those sages, after seeing the two auspicious charts, planets, 


signs, divisions like navamsha etc which were identical with respect to year, month etc they 
thought them to belong to one individual. 


a R n) AA Ce AOS 


Wait aa shag AA Aa ae aa Rè Ria qe m AA TA: | 


ATAA HEA GHSICAMPRT: 122 N 


In them Jupiter and Moon were placed in the ascendant Pisces, Mars in Aries, Saturn in 
Aquarius, Sun in Leo, Venus in Libra, Rahu in Gemini and Mercury in the seventh house 
with all planets in identical Navamshas. 


Ja St TAA AATA AA AA AAAA: WR? UI 
TSR uai aAa: TNT TAM ARS: MEATA R? I 
ACHASEA FY feral great Aad! A Gat AEE Wi AAA aw It 
daa gam da cast Tafa Aral Are fad vat gerai TATA R I 
galà Ha TATAN?) HSA HRA eA FAA: Ga TH À REATI N 


“One with this configuration will be endowed with virtues, will be intelligent, famed, 
physically strong, a chakravarti king, wealthy, compassionate to all beings, a king of kings, a 
wielder of bow, destroyer of all enemies, of fair colour, shall have a conduct in accordance 
with dharma, tall, healthy and shall help others (or shall have many helpers). He will have 
the thread ceremony at the age of eight, marriage at the age of twelve, son at the age of twenty 
eight. At the age of seventy there will be a huge war in the battlefield. There itself he will die 
and because of this attain heaven’. In the month of Magha, on the twelfth day of the bright 
fortnight, on a Sunday, when the Sun will rise in the sign of Capricorn he will die by the 
weapon named Kalastra.” Having said this all the sages then became quiet. 


! Death in the battlefield immediately takes a Kshatriya (warrior class born) to heaven. 


Rasi OS 
Lomesh Samhita Ex 


$ © ve . S ` 
Hi ANRA Aga AET FA: | Theale Feb QA AAA Fed RA VWI 
After hearing the words of the sages the king then spoke to them them, “O Saumyas! This 


result pertains to one son. It does not apply to the other.” 


° ` fan Ç A ba 
AIT ACT H Mle AIHA eG: HAIA fadtaed Tera gai Uhd: Il R< I 

fan QA ` ` ee ol a SLY fan ce ALA fan 

Tfanllatiled: pret ROT SHISTE: Mega GAR AAT gied: URS Il 
“Tell me the reason for that. The years, months etc are identical but the second son is very 
sinful, of a bad character, a coward in battlefield, devoid of knowledge, short tempered, dark 

in colour, short in height and extremely merciless. All you intelligent sages should think 
about this properly.” 


A e © ba’ A e AnS + 
gid alta GATRIY JIA HTAA HEI Werte FIA RAT 1 Fo N 
Hearing these words of the king the sages then spoke to him words for his satisfaction. 
qe ag: 
C eos a A ee A (a ~ A 
AT] UAAP AATA alt: | Sa GAIaa Ard 4a ARAIcT Il 22 Il 


The sages said: Listen, O King! O greatly fortunate one! Vishnu (is the cause of) the 
blossoming of the lotus of dharma. I am telling you the means through which your worry 
shall cease. 


GAAP: PAS ACS: | TAS DET E GS HAASAN NR Il 


Where is Sumati, your purohita, who is born in the lineage of Bhrigu? Call him and ask. He 
will tell everything. 


A : Ç A ` : ` : 
TA aAA AARAA NRA | qA e AHI dh AAAA Il 33 Il 
By the boon granted by Brahma he is capable of telling about twenty one previous lives and an 
equal number of future lives. 


IR aR AEA HAA A A TT: | AETAT NIATE TRS N 3Y I 


Hearing these words of the sages the king then instantly summoned his messenger and sent 
him to his (the purohita’s) house. 


e EE a : e : : ` `~ 
gdis PIAA A GA earl g| saa d HalcAla HA d AAAI TTA: UA Il 
The messenger having arrived there saw his son. He asked that high souled one, "Where has 
your father gone?” 


ata areal ARTA FAT TAAA NA Il 


fod Fata TET | od isha Ha d are: fh HA add Aq awl 
gy area ala aA ale amda: | 


Hearing these words of the messenger he said to him "My father has attained to the five 
tattwas at the junction of Ganga and the sea. Who are you? Where do you live? What is 
your work here? Whether it is good or bad, tell me as it is." 


ed Sats 
ARISE GASE TAT TTE Il 8c N 
ba ATA A fats aaan: teas HS FSS Aas LIST ALN 2S Ul 
The messenger said: I am the messenger of the king of Vanga. I stay there itself. Know me, 


the one who has come in your presence, to have the name Kandura. O learned one! I have 
been sent by him (the king). Listen to what he has said. 


~ i ary C fac | A 5i UE| q FART Io N 


“Bring the knower of karma, the one possessing true knoweldge, Sumati or his son by 
properly mounting him on this chariot.” 


" That is he has died. 


ba Ne A fan NA Su. e 
TETA RAS HATJA EA A AR eat Sea SHA: ge N 
gadi ATA ANEA ATTA EEA ACA AARAA IU I 
SIEG ALAA TAHT AETH: | 
Therefore, O great Brahmin! Come with me now itself. After hearing these words uttered by 
the messenger, the excellent dwija Saumateya, acceeding to the messenger's request, mounted 


the chariot instantly. Going with a pleased mind he, along with the messenger, reached 
Vanga from Anga in one night. 


dal ad Sat: Feat Aem RA vz 
CICA Yea: Aas: | a aR AIAST: Ge 


O Shivaa! Then all the men - brahmins, kshatriyas etc on hearing the arrival of the vipra, 
stepped out of their houses along with clothes and ornaments with a derise to see the vipra. 


Edt TG Ga a SATA ede: | aT Us AARAA FATA RRA FE: Uv tl 


Q Ea ex 
ST UARA TI: Wale Test Fl 
The messenger said everything to the king in the assembly as it is. Then the king, having 


got up, bowed his head and then provided the dwija a seat and washed his feet, offered water 
for drinking and conducted other formalities. 


GAS fied FAIS AT: IVE II 


DAA Ls 


USAT Fea FE Slate SAAT: | HAHAlS aA AGHA Ada I vo N 
The king asked the excellent vipra, who was seated comfortably, his well being. The vipra 
blessed the king by saying "May you live long!" and after asking his welfare mentioned the 
demise of his father. 


lata anaiai stharcerat sericea Naadan Fora ary 
TASHA: I3 N 


|| Thus ends the third chapter entitled "The Arrival of the Vipra" in the conversation 
between Shiva and Parvati in the first part of Lomasha Samhita of sixty thousand verses.|| 


Chapter 4 


aera 
sald 
s Xe. IGS A OAR 


dal Fash i tad acl festa al aAA AA aut ARRA FNR 


Shiva said: Then the pious king offered a place to stay for the vipra. When the vipra was 
staying there one day an assembly was convened by the king. 


SBMA FAA USA AIT: | ggi: ARAE: wz 
GRATE: GIA TH: Gea Teshat gers: gama: eta: NRN 


A ` c oos aa aN Aa 
Haand ANT eA: SAT AL: ARedastaid Hilda: iv ll 
Sages like Vasishtha etc and kings arrived. Subahu, Dandaka, Shalya, Chitraketu, Videhaja (son 
of Janaka, the king of Mithila), Virabahu, Sushena, Nrika, Suhlada, Korana, Ratnagriva, 
Riputapa, Padmaksha, and Simhagarjana. The four ministers Harshana etc also arrived there. 
Harshana, Bharata, Shalvara and the learned Ashwajangha. 


Ç SOX `A * *< s3 bas A ` 
arraitasfad qA WART JH TRU FIO Hdl Ul AAT Ald AACA Il 
The pleasant assembly (of the great sages and powerful kings) was convened by the king in 
the month of Margasirsha, on the fifth day of the dark fortnight when Moon was in the 


Pushya constellation and Jupiter was in Capricorn in the ascendant. 


aT ~ : ` : ~C 
qa aAa Us a gÀ: Gal AAAS SAT YA GA APTA: NG tl 
Then the king Kirtidhwaja summoned the son of Sumati in the assembly delightedly. Sujanma 
arrived there. 


° C = `A t ° A be. `A A 
arti dea Aa Gadd Ga paS Aca Sade Hela: lls ll 
The intelligent king, after seeing Sujanma, the knower of dharma, the son of Sumati, having 


arrived, folded hands and spoke the following to him. 


` 


mi 
Tepe feed aA a Aa wa AA A À A:N 


The king said: Salutations to you, O king of the dwijas! Salutations to you, O the one who 
knows about the karmas of previous births! O Saumateya! O the one who is everything! O the 
one who knows everything! Salutations to you. 


gfa gai mgA RATA: del AAA ten aed AATA EIS I 


Waa: AASA aA Ager! 
After praising him in this way the king offered a seat. The best of the vipras sat down. Then 
the king Kirtidhwaja spoke to Bharata, “O Minister! Quickly bring the two horoscopes of my 


two sons from my home.” 


A 


ad a: Beal RA AAA: I 2o N 
Teal We ma A AA am: SA: Wh maA Gast R? tl 


ANAE AA U AUTANT | 
After hearing these words of the king, Bharata, the best of ministers, went to his home, 
picked up the two horoscopes and returned there. He gave the horoscopes of the two sons to 
Sujanma, the son of Sumati. Then Bharata sat down there on the right hand side of the king. 


a. a ce c 
Sara fast qafa: Baha: I?R 
SAS nN N & : ivan A in . & e A 
PUA Wak g Ih He da AHAA AHAA Hed Ih MAAA A AAN? ll 
fan ¢ ~ Cm « ~ : ha C ʻ A : 
feargae Fe aut fe SG fH WI Adal a A aq agda? 
The king, who had a good intellect and who was the propagater of dharma, spoke to the vipra, 
“To whom do these two horoscopes belong? What shall be the result? Tell, O knower of 
karma! Which result will accrue in which year? What is the story of their previous lives? 


Tell, what shall be the life span? What shall be the colour? What shall be the appearance? 
What shall be the nature? O son of a Daivajna! Speak after analyzing everything. ” 


A * c > : er fan ` 
ald JA HHIAUJ JIAN Gad: YA: Use Ada Gay HAA ANNI 
After hearing this question of the king, the son of Sumati spoke the following to the king 
with embarrassment as well as fear. 


A 


faa sara 
Uses Hed BAMA Aad: | AAMT Alchasss ATÈ ll 24 N 
ma a Bi mA ath) ved ala usig wet Sat AA eo 

Waa wae a aie ods am acid a Gallet aaa a aah N cN 
Utes a alae aed Heath! A Ta Hera Salas aera eeu 

The Vipra said: O King! Listen to my words which I speak in front of you. If there is any 


other topic related to any other subject, I shall tell you that. O King! Jyotish, the informant of 
the karma, has not been studied by me. O King of kings! Poetry, Grammar, Polity, Mimamsa, 


the scriptures of Dharma, Samkhya, Paatanjala’, Vedanta, Literature, Cookery, Medicine, 
Agriculture, Saamudra* and Shaakuna’ have been studied by me. O the King of the Earth! O 
Highly Fortunate one! I do not know Jyotisha. 


aft fiver: get ust fai gata zl m sa TNR Tah Grado 
O Gauri! Hearing these words of the vipra the king became angry with him and spoke the 
following words to the Janaka who was subsiding on the (money earned from the) people.* 


` 


Ustad 


LY oe oe 


ARa aq ares fava da lad! salad a a areas dahi satahed ure il 
q far safes da adit da art: A for fre aif aÀ Barnet 
aad sede VY Ade Silas a al a fon ses ait Gash a AATE NRR I 
Fda Gah Paced Te are aaa AR Gah Buy 
maisi gami ARE A Tees qe Ga Sat: FATA NY 
aas aaa al defor soda ay A waif ne 
Fant faapgenct anisaguletta:| safes aa aed Sarat SSAA RS N 
ad da S a ada ada ai aa yeah are fated AARTI R 


Wek INS a asi fade dedearqertcnafa: AAA RS I 
The King said: O Vipra! Shame on your birth! Shame on your knowledge! Shame on your 
race! You do not know Jyotisha which is a part of the Vedas, which helps in performance of 

religious duties as prescribed by the Vedas. The vipras who do not know Jyotisha do not 

attain to heaven. Those vipras go to hell just like the arrows shot from hand’. Who know 
even half a shloka or one fourth of a shloka of Jyotisha, those vipras attain to the immutable 
Purusha, they do not take birth again in the world. This Jyotisha is the indicator of the vratas 

(religious observances). It is the direct cause of dharma. Jyotisha is the indicator of 

Samkranti®, of Parva and of auspicious and inauspicious time. It is the path treaded by the 
ones who attain liberation. Jyotisha is the means for dharma. All gods including Brahma and 
Rudra take recourse to Jyotisha. Those who revile Jyotisha suffer torments in the hell named 


i Yoga. 

j Predicting based on the physical characteristics of the body. 

4 Study of omens. 

* Chandrashekhars Comment: I think janakaM lokaMbrihataM means the king spoke to Sujanma. 


’ In the descriptions of battle scenes in Sanskrit texts it is often mentioned that the arrows pierced the 
body of the opponent and entered into the earth or patala. That is what is being alluded to here. 


When Sun enters into a new sign it is called a Samkranti. 


Kumbhi for eleven thousand years. In the beginning of creation the essence of Jyotisha was 
taught to Brahma by Vishnu. Jyotisha is the supreme tattva. It destroys the suffering of the 
beings. This scripture reveals everything - the past, future as well as the present. It grants 
spiritual perfection and is the cause of liberation. O the best of Vipras! This science is 
relevant to both this world as well as the future world because it follows the placement of 


the planets. It is like a wife in the house of a vipra. 


A e Q ` AOR Ç A A > 
qA ai aa AASA: genin AAAA I3 N 
After hearing these words, to protect his life from the king, Saumateya said the following 
words which however did not bring peace to the mind of the king. 


è wea À aa ah Gad AA! a Vilas a Jord aN? il 
far ° hen + (oN d fel 
O King! Listen to my words. O observer of good vows! What you have said is indeed true. 


But when I commenced to study the science of Jyotisha, at that time my father attained to 
the five tattwas (that is he demised). Because of this reason I have not read the science. 


gA fares: scat Tet Tera: 113R 


an. fan ° = ° C © ° 
Ta SOT RRA CATS AAT Ad!) Addl ATES ATARI: Il 23 Il 
Hearing these words of the vipra, the king, who was extremely righteous and compassionate 


towards all beings, said to him, “Pardon my offence”, bowed his head to the vipra and went 


for his afternoon prayers. 


Usa da fst faa sea zi waa waa ara achat nav il 


FA APIA TATA Tal: | 


O Vipra! After giving blessings to the king the vipra went to a place called Badarikashrama, 
where there is Ganga, where Nara and Narayana are present, to study Jyotisha. 


qt fat UH Caled Bae BAN AI 


aage gaea arate Tl eared aaa TNA 


"CS: I could be wrong but do not find any reference to the wife of vipra here. What is said that in this 
loka the grahas are as if staying in the house of vipra. 


VK: afa in shloka 29 means wife. It may mean that just like a man cannot do his dharma without a wife 
similarly a vipra cannot do his dharma without the knowledge of Jyotisha. 


After seeing an auspicious place he saw there the pleasant and auspicious hermitage of 
Lomasha, which was surrounded by various trees and creepers, which were occupied by 
groups of sages and which were surrounded by various birds and animals. 


laa Samai sPacerat vera siBrawadidare strana ANAA a 
ÜSTA: We 


||Thus ends the fourth chapter entitled "The Arrival of the Vipra in the ashrama of 
Lomasha” in the conversation between Shiva and Parvati in the first part of Lomasha 


Samhita of sixty thousand verses.|| 


Chapter 5 


Ra sara 
3 AC bal : A ° Bc, A ¢ DY NSN 
Ba: Saved AARI glewiicAst | ael Aaderl aac ATA Elle ll 
Shiva said: The vipra reached that ashrama slowly. Lomasha, the son of Vishnu, resembling the 


Vedas (that is looked like the incarnation of knowledge), appeared there and Saumateya 
bowed down to him. 


Ce ss Sa ° ° ae ao A ` A 
dal Hiding Tad lest! a ASEA SA FIST GSA ASMA AT lastllRll 
Lof oN C A bat a ian 
amraista feat à dat gfe gA. 
Then the sage spoke the following words to the best of the dwijas, “O Dwija! Who are you? 


Whose son are you? Where are you going? For what reason have you come here? Tell me 
this in detail.” 


gfa are amA Aaa fasitsadiaau 


Hearing these words of the sage the dwija said the following. 


fan 


faa sara 
qyràsA Ae: Gaara: | gsi TEI AA ASÀ aE Ie 
dà carta: aAa: agé mAsa fe A FAs 
TaN Sas ced Aem: Hai FE Aa AAS envi FANE ll 


Vipra said: “In the lineage of Bhrigu there was a highly acclaimed brahmin by the name of 
Sumati. O knower of dharma! I am his son. I live in Anga. There is a king of Vanga by the 
name of Kirtidhwaja. O sage! My pride was shattered in his house for the sake of Jyotisha. I 
have come here to learn the essence of the principles of Jyotisha. O illustrious one! Have 
mercy on me! I am distressed. Grant me refuge.” 


fest Fad Bal eA Ala! Sara ade Vl eres Io 
Hearing the words of the dwija, the highly compassionate sage spoke words which were 
pleasant and brought solace to the dwija. 


gi 

A A ka Ao : = © * A S` AN^ 

WSs Hl Saeco T Gee | E: ada pA dada FA SMNI cll 
a Ad ~ S + A ` + o> c A 
HMHH Hd Gal TAAT ONSTAR | edh Fed Aled Gaddis il 
ae ba ES] * 
area iaa act A Woe 
The sage said: “O Brahmin! I shall teach you. Forsake your invincible worry. Jyotisha, the 
eyes of the Vedas, is worshippable in every way by the brahmins. O the one with good vows! 

There is an auspicious muhurata in the month of Magha, on Thursady, the fifth day of the 


bright fortnight when Moon is in the Pushya constellation. Wait for one month. Then I shall 
definitely teach you.” 


Ra sama 
ald gA: Yea A AM ANAT I Ro N 
: Q SN A ~Ne An A A tas SS 
WA esate AY RNA Ale ddd testatl AMATA cA ae 
edad fact adel A: Gall AARAA aA AWC 22 N 
Shiva said: Hearing these words of the sage, the dwija became elated and considered himself 
blessed. Then that best of dwijas bowed his head down to the sage, got up and spent his time 


there itself. He constantly dedicated himself to the service of his teacher and followed his 
orders. Eating fruits and roots, he stayed there itself. 


wd Wed Aes Ga adaa Fad Va dod does AAAA 2a N 

gfa Ha GaGa We Ac GA: GAs AAA Aca ARANETA: lev 
Haack: Wreicted! Tale ATES PUTTS AT I 24 
THER Wad TEU Gall Riha Tease it 24 I 


When one month had passed in this way and the muhurata had arrived, Sujanma, the knower 
of all dharmas, having rejected greed, worldly comfort etc with a pleased mind bowed down 
to his guru again and again and worshipped him as per injunctions with the following 
mantra - “O the Sun who destroys the darkness of ignorance! O the one who takes away the 
sorrow of ones who bow down to him! O the lion amongst sages! O the one whose eyes are 
filled with compassion! Be pleased. Salutations always to him who is the Lord, who is of the 
nature of consciousness, who is the abode of supreme happiness, who is the teacher, who 
destroys the darkness of ignorance.” 


igh: a gA gea at: | aasaieaaa arent Ak Arad BA ell 
His having spoken thus, the pleased sage, the best amongst the knower of tattvas, taught the 
auspicious Jyotisha which is the essence of the shastras. 


Gein fs gaira fei soe gases a doi aparte adueci 
qa aa vend srk aah A sear EATEN 28 Il 


After saluting Vishnu wearing white robes, Saraswati wearing white robes, after saluting 
Panchajanya (the conch of Vishnu) and the lute (of Saraswati) - the two by which this entire 
universe is pervaded, after bowing down to the Sun, the lord of the planets and the cause of 

the origin of the world, I shall speak (Jyotisha) the eye of the Vedas, as heard from the mouth 


of Brahma. 


Chandrashekhars Comments: Veena is lute, it is also one of the words that indicates seven planets and 
here that must be the meaning. 


VK: Both the conch as well as the lute symbolize sound. I feel that instruments which represent sound, 
which is the means of instruction, are being saluted here. 


Rtas TRH Fests PaaS Sete aa dd: Sal DACA AI Ro N 
q ed WRIT ARH AS Al ad Mdied ga Aad AA Sara IR? N 
The knowledge of Jyotisha should be given to the one who is peaceful, devoted to his teacher, 
straightforward, who shall stay for long (to acquire the entire knowledge) and who believes in 
God. Then one shall certainly obtain merit. It should not be given to the student of another 


teacher, to the one who is an atheist and to the one who is crooked. If this knowledge is given to 
such a disciple then sorrows appear day after day - there is no doubt about this. 


Vasari! aaa: WR: Be: GAT Seca fej: Beira: 133 
GARR: SATA (A) Waa! Galata seTca Gata ATAN N 


Vishnu is the non-dual, unmanifested, beginningless, powerful, lordly, pure, constant, lord of 
the world, devoid of the gunas (in the unmanifested form), comprised of the three gunas (in 


the manifested form), the cause of the world, glorious, unlimited in form and endowed with 
affluence. Through merely a part of his power he creates, sustains and destroys the world. 


fro qa cae aad acaalata:| fadfa(ftear) agai a aad aaa RY N 
Three-quarters of that God are indestructible. The knowers of the tattvas know it along with 
the remaining quarter which is called Pradhaana (or Prakriti). 


Commentary: One may want to compare what is being said in these verses with the following two 


verses from the celebrated Purusha Sukta of the Rig Veda: 
Cease ASAT SAA FSS: | Tasks faea Herta Aaga RAN N 
RT SE TASANE: IÀ AARAA SAAT Le 


“This much is only the greatness of the Purusha. The Purusha himself is much greater than it. One quarter of the 
Purusha is the entire group of living beings. The remaining three quarters are imperishable and exist above in the 
sky. The Purusha ascended above with three quarters of its part. One quarter of its part manifested here in the 
tangible world. From this one quarter the entire universe, along with conscious and unconscious entities, came into 
existence.” 


The reference in the sukta is to the beginning of creation when the Purusha divided itself into two parts. 
From one-fourth part the visible and perishable world of living and non-living beings came into 
existence while the remaining imperishable part ascended above. These are the two parts of Vishnu being 
spoken of in this shloka. The shloka says that the enlightened beings possess full knowledge of both 
these parts. 


`> A CANA ` IA c A A 
AHA Hal Te Valgadid Thad | Festal AV SAAIhaAlacd: Il RY Il 
AHR: HIASAN 
Vishnu, in the form which is manifest as well as unmanifest, is known as Vasudeva’. The 


unmanifested Vishnu is endowed with two kinds of energies while the manifested Vishnu is 
endowed with three kinds of energies and is infinitely powerful. 


nf A ba 
HAAAT Mt: ARA LST FTN RE Il 
q Aredia WAT Aere eA 
The energy named Shri is dominated by Sattva, the energy names Bhoo is dominated by Rajas 
and the third energy called Nila is dominated by Tamas. 


qgar ae ARA TRS 
e © 3] baw A An GREA 


! Chandrashekhar’s comment: I think what is meant is that the unmanifest form of the Lord is called as 
Vishnu and the manifest one is called Vasudev. 


Inspired by the energy Shri, Vishnu divided himself four-fold. He assumed four forms (the 
three additional ones) named Sankarshana, Pradyumna and Aniruddha. (That is He retained 
one imperceptible form of himself and assumed three others forms which were respectively 
conjoined with the three shaktis. And thus he became perceptible.) 


Takeda Aaa: Persona: Wee it 


Wa WT Beas: AI Yd: | 
Lord Vishnu, accompanied by the power Tamas, became Sankarshana. He became Pradyumna 
accompanied by Rajas and Aniruddha accompanied by Sattva. 


: © \ a oN 
Fel Hhanetsid: JA deehid: Wil 
A e ba e as 
Aides Ail AATERNAT | 
Mahattattva emerged from Sankarshana. Ahamkara emerged from Pradyumna. From Aniruddha 
emerged the form of Brahmahamkara. 


AY Gaaicha ARANE Fa: 13o N 


All energies are present in all forms but each form is dominated by its own power. 


° fan 0a fan A ` ` = a ^ 
Seta Acal AIHdalaetd MAA Urea MAHARI: I 22 Il 
Ahamkara divided itself three-fold and permeated everything. Saatvika, Rajasik and Taamasik 
- these were the three divisions of Ahamkara. 


` A A A ~A A A A A A 
gdi FARINAS ASAT ST Al AAA Adil dia CACTAT HTH: I AX Il 
The gods emerged from Vikara (sattva), the sense organs emerged from Tejas (Rajas) and the 
five elements sky etc emerged from Tamas together with their own powers. 


Hare aA fray: gar ala areal 
EA Usd Picard A aed uaa 


Vishnu, accompanied with the power Shri, always protects the world; accompanied by the 
power Bhoo he creates and accompanied by the power Nila he destroys. 


xX N 4 A ba GA an. A . ^ a 
aay dd sig NAIHI Tetistd | Gd le alee JAA) ead Te FAIA Il 88 I 
The Supreme Soul resides in all the beings. O Brahmin!’ Whatever exists is situated in the 
Supreme Soul. 


: CS: The word is BrahmasthitaM. So perhaps what this means is that whatever exists in this loka is the 


absolute one that is the Parmaatmaa. 


= `A a A ° e e A e Ae e N a 
aay dd ay Rad gagi aa saia AERAR AR: 13S Il 
The two parts (jiva and paramatma) are situated in all beings. In some the jiva part dominates 
and similarly in some the paramatma part dominates. 


COA fas fan as ia : (an 
ales Del: Gd SAANEN: VA Ast FA Faq: GWATHRIATAT: Il 8 I 
All the planets like Sun etc and gods like Brahma, Shiva etc - these and many others are 


dominated by the paramatma part. 


AA A 0 


Baga AAA: BAA: | AAG GARY AN AAAA: 3SN 
And their powers or consorts like Lakshmi etc are also dominated by paramatma part. In the 
powers or consorts of other (gods) the jiva part should be known to be dominant. 


Ra vara 


afd yet fase: g aAA: haea: Ja: wara d AN 
Shiva said: Hearing this, Sujanma, the best amongst dwijas and adept in asking questions, 
succumbed to a doubt and spoke again to that sage. 


fay sara 


THPMGa FF DAA WNGd:| AASA) statardger: fear afe qatar ae N 
Vipra said: Were the incarnations of Vishnnu like Rama, Krishna etc also constituted of the 
Jiva part? O lord of sages! Tell this to me. 


yeaa 
Ta: pua À Aa gie: aam A paaa aes SARAT: ive N 


The sage said: O Vipra! Rama, Krishna, Nrisimha and Shukara - these were purnavataras (that 
is contained only the paramatma part). Others were accompanied by the jiva part. 


ee oN : i ~ is 
AIA Ah ATE WATCH: | siati RHAI DESNI AAGA: Ilg? Il 
The unborn Supreme Soul has many avataras. Janardana (an epithet of Vishnu meaning 
exciting or agitating men) in the form of planets grants the fruits of karma to the beings. 


VK: This verse is also found in BPHS 1.21 Where the word AM is used to address the disciple. This 


also makes more sense. So I have corrected this verse based on BPHS. 


Cai FOAM Saat ASTST THSTITIM Tele FA PATA YR II 

TR: Gael as GAR: AA ye Fe: Gage Tuya 

qa Agea anal aa al Hal sega Shae BHC yy 
pata A Al aS Get: | 


These incarnations of Vishnu were born from the planets in sequence for the sake of 


destroying the power of demons, for enhancing the power of gods and for establishing 
righteousness. Rama was an avatara of Sun, Krishna of Moon, Nrisimha of Mars, Buddha of 


Mercury, Vamana of Jupiter, Parashurama of Venus, Kurma of Saturn, Shukara of Rahu and 
Meena of Ketu. The remaining avataras were also born from the planets. 


Gaara Ay STATA: eh UI 
* Cs A x 5 ~ 
staimh Ag Stared à mAN: | 
The avataras which have a predominance of the paramatma part are called Khecharas (that is 


gods, literally meaning moving in the sky) and those which have a predominance of the jiva 
part are called Jivas. 


tA LA ` | _ ^ 
qig MNA RAAR: Fal: I8 I 
=¢ A Xd `A AOA ER n OS 

UAPA: Gd Add Adid dl dad d Aià Ga: AAN al ll Vo ll 

e A Se SS ba ft ` ~ A ~ ~ aA 
Satan Ag Pat Atal Alea: | as ada Sed Asak aaala ive 
From the planets Sun etc the paramatma part emerges and the avataras like Rama, Krishna etc 

come into existence. After their work is over they always merge there itself (in the 

respective planets from where they emerged). The jiva parts of the planets emerge and 


human beings etc come into existence. They also merge there itself (in the respective planets 
from where they emerged). And they (the planets) merge into the Avyakta (the unmanifest). 


4 Ares A ig A aN A On Q A 
aq Uchldd 44 Ud MAN A JIAN Had mA: HAAMATA RS Il 
O Vipra! I have said to you that in which everything is, was and shall be. The one who 

knows this shall acquire omniscience. 


A Aan e be : A Aa Ne A eo 

Taal ASAI Alea gid eid Bled! AMIRI SIA TRI: Il ko Il 

Without knowing this, one cannot know Jyotisha in any way. Therefore it must be read, 
especially by Brahmins. 


at fea: Were Stet we ala ted ea yea ahaa IY? I 
The dwija who does not know the science of Jyotisha and blames it, he suffers in the hell 
names Raurava and is born blind in another birth. 


Ha sara 
qquesa wraigitan RMA: eet g Aah SAAT II 


Shiva said: Having instructed in this way in the beginning, lord Lomasha, the son of Brahma, 
commenced to speak the Jataka formally. 


liga omaia searcerat sBranadtdare sericea ASAA: its tl 


|| Thus ends the fifth chapter in the conversation between Shiva and Parvati in the first part 


of Lomasha Samhita of sixty thousand verses. || 


Chapter 6 


Wears 
ALN A © A> A A ks : A e 
A gaa Aga: wea: ea: paR goa am: PIAA da: Wiel 
Tah AY: Ase Aalea:| TMA fara GP PAIR: RMI 


The sage said: Aries, Taurus, Gemini, Cancer, Leo, Virgo, Libra, Scorpio, Saggitarius, 
Capricorn, Aquarius and Pisces - know these twelve signs to be the limbs of Janardana as 
time personified, which is the unmanifest form of Vishnu. 


Qa AM ag EehiSHleaeds: | TEMS AS seas ATN 
RU gl aM Bald sal: asics: HAL 


Head, face, the two hands, heart, chest, hip’, abdomen, private parts, the two thighs, the two 


knees, the two ankles and the two feet are the limbs signified in sequence by the twelve 
houses beginning with the ascendant. 


C= 


Ree: RR aera 


! Chandrashekhar’s comment: Though Kati does mean hips, KatiH means waist and that is more appropriate 


here, looking at physiology of Kalpurusha. 


A A A Ns. A A 
uaaa SHAA Halas: | 
The signs beginning from Aries are movable, fixed and dual; cruel and gentle; male and 


female in a cyclic sequence. Pitta (bile), Vata (air), Tridosha (mixed) and Kapha (phlegm) are 
the tempers of the signs in a cyclic sequence. 


CHAN FER TATA TATRA S 
Gaara arena: Seat GAN yeah oat AGT: Hora: 14 


Aries is red in colour, has a large body, is four-footed, is strong during the night, resides in 
the east, belongs to the kingly class, resides on mountains, is dominated by the Rajas guna, 
rises with its back, is dominated by the fire element and has Mars as its lord. 


x eS AS © bat SX An a bas 
Ad: QIU eta sagan AACA | TA DTT ATT) ATA UT gern gN: Is Il 
Taurus is white in colour, has Venus as its lord, is tall, is four-footed, is strong during the 
night, resides in the south, resides in villages, belongs to the class of businessmen, is 
dominated by the earth element, is dominated by the Rajas guna and rises with its back. 


>c A ° : : x & A bas sA 
aiai gA we a ah a aaa A ASAAN C N 
x A BO" A = oN 
Gaal ERS HAST Tardy: | 
Gemini rises with its head, indicates a pair of humans (male and female) holding a mace and 
a lute, resides in the west, is dominated by Tamas guna, is two-footed, is strong during the 


night, resides in villages, belongs to the vraja (shudra?) class, is dominated by the air 
element, has an even body, is light green in colour and has Mercury as its lord. 


BIANCO me ARATA N 
gge: SAP Tell ret wpareaishrafa: AA: eel 


Cancer is pale pink in colour, roams on earth’, belongs to the Brahmin class, is strong during 
the night, is many-footed, resides in the north, has a bulky body, is dominated by Sattva 
guna, is dominated by the water element, rises with its hind quarter and has Moon as its 


lord. 


faa: Faia: maagaas: attsted gear: gig: yt gaara e? 


I “ i E 
CS: Vana means forest or distant lands. So roaming on the earth may not be correct translation. 


VE: It is 44A and not TAR. So roaming on earth could be appropriate though BPHS says aa in 4.10. 


Leo has Sun as its lord, is dominated by Sattva guna, is four-footed, belongs to the kshatriya 
class, is dominated by the fire element, rises with its head, has large limbs, is pale in colour, 
resides in the east and is strong during the day. 


CTA AN A ae e A 
Wada HAST URetdesttaq | aisieat d HANT Sat A ATU ei 
A A ke Tan A 
HAEA aR AATU Ta PA AAS Gal ATSHTAT JAAN Il 23 Il 


Virgo roams on mountains, it is strong during the day, rises with its head, has limbs of 
medium size, is two-footed, resides in the south, represents a vaishya that is the business 
class, is a virgin holding grains and fire, is multi-coloured, is dominated by the air element, is a 
virgin, is dominated by Tamas guna, it represents the stage of childhood and has Mercury as 
its lord. 


Chandrashekhars Comments: It should be noted that allotment of elements to rashi differs in different 
astrological texts, hence the difference between the elements allotted to Rashis in Lomasha Samhita and 
BPHS. Some are of the opinion that beginning from Aries they are of the order Fire, Earth, Air and 
Water, in a cyclical fashion till it ends on Pisces being of water element (Parashara). Others opine that 
it is Fire, Air, Earth and Water that is the correct order. I am personally of the opinion that the elements 
are as follows: Aries-Fire, Taurus-Earth, Gemini-Earth (Rudrabhatta's opinion) Cancer-Water, Leo- 
Fire, Virgo-Earth, Libra-Earth, Scorpio-Earth and fire, Sagittarius-Fire, Capricorn-first half-Earth and 
second half-Water, Aquarius-Air and Pisces- Water. 


angie ydaren dat For winpi aAA AA wR?) ad aE 


TAA 28 II 
IASA AAA ENAA AA 


Libra rises with its head, is strong during the day, is black in colour, is dominated by Rajas 
guna, resides in the west, roams on the earth, is a killer, belongs to the shudra class, has a 
medium sized body, is two-footed, has Venus as its lord, has small limbs, is many-footed, 
represents a Brahmin and is dominated by the water element.’ 


aera Raae: fait ARR N ey 


"CS: There is something wrong in the word Ghati and it happens to be GhaTi then this could mean one who is 
ever busy, which may be more appropriate. There is certainly something wrong with the word as the word in the 
manuscript is pashcimendudacaro. And acharo would mean one who does not move. Again the du in Indu is 
dIrgha so it may mean udacaro and could relate to the jataka liking to raom around inleaps and bounds. This does 
suit the chara nature of Tula Rashi. Then pashcimendu means that it is powerful in the west, which makes more 


sense. 


VK: This shloka also occurs in BPHS 4.15,16 where Mr. Santhanam has translated WÑ as mischevious or 


destructive. BHPS also says afar ERI instead of qaia. 


qarsa gra pN: | 
Scorpio resides in the north, is strong during the day, is tawny in colour, resides in water 


and land, has a hairy body, has sharp limbs and has Mars as its lord. 


` c A 
gpi AY GCA a MRAR: IAN 
~ ba NCS S GA G Cha ` Q 
TH Teal fefaratareat qah HAT EAMA Aedd Agg: GAMA UFA: ll 29 
Cs bet ~ 
Saggitarius rises with its hindquarter, has Jupiter as its lord, is dominated by Sattva guna, is 
golden in colour, is strong during the night, is dominated by the fire element, belongs to the 


class of warriors, is two-footed in the beginning and four-footed in the end, has even sized 
limbs, holds a bow, resides in the east, roams on earth and is full of spiritual valour. 


Hae AAT areal EAR ctl 
Weil Fea: HA IVER: | steal AqVrdd g AÀ SÀ Faria 


Capricorn is lorded by Saturn, is dominated by Tamas guna, is dominated by the earth 
element, resides in the South, is strong during night, rises with its back, has large limbs, is 
variegated in colour, roams about in forests and lands, its first half is four-footed and the 
second half is footless and moves about in water. 


: : ` =¢ ce =¢ ~ =o 
a: SA RAY) Wi Madged! Yaa Gers act aa 
THT UR N 
fan tal = A 
as: AHR ar adhe: Cd: | 
Aquarius is represented by a man holding a water-pot, is brown in colour, has a body of 
medium built, is two-footed, is strong during the day, resides in the middle of water, is 


dominated by the air element, rises with its head, is dominated by Tamas guna, belongs to 
the shudra class, resides in the west and its lord is Saturn. 


Mat Foradoutl ARTNR? N 
TS GANA AS (Al?) TR fe: | sae! Teed Shea 
SPM UR? Ul 
Rrra uae aed Aa 


Pisces is represented by two fishes joined at their tail and face, is strong during the day, is 
dominated by the water element, is dominated by Sattva guna, is pure, roams in clean water, 


belongs to the Brahmin class, is footless, has a medium body, resides in the north, rises with 
both head and hind quarters and its lord is Jupiter. Thus I have mentioned the characteristics 
of the signs. 


PRAIA UR: We: FAAS FNRI 
a: qee Fa AAE: dé Grae Gada wp NRY 


A full sign has thirty bhagas for ascertaining finer results. Sixteen vargas have been spoken 
by Brahma, the forefather of the world. I shall now explain them to you, O Saumateya! So 
listen (carefully). 


`A 


at AN aAA: Gaia: | AA aA A: NETE: NRY 
aia Aaea MARTRA: IRA N 
Taatansaaaian aa Ad: T 
Kshetra (D-1), Hora (D-2), Dreshkana (D-3), Turyansha (D-4), Saptamsha (D-7), Nandamsha 
(D-9), Dashamsha (D-10), Suryamsha (D-12), Shodashamsha (D-16), Vimshansha (D-20), 


Vedabahuamsha (D-24), Bhamsha (D-27), Trimshansha (D-30), Khavedamsha (D-40), 
Akshavedamsha (D-45) and Shashtiamsha (D-60). 


Signs jl 3 5 7 9 11 2 4 6 8 10 12 


Deva (15) | Su Su Su Su Su Su Mo Mo | Mo Mo | Mo | Mo 


Pitri (15) | Mo Mo | Mo | Mo | Mo Mo Su Su Su Su Su Su 


Su Me Ve Ma Ju Sa Sa Ju Ma Ve Me Mo 


Ju Sa Sa Ju Ma Ve Me Mo Su Me Ve Ma 


qA Pa GS WA FS AH: lll 
fn NEON. `A ~ A e A e baa A © © [and 
Weald Tall EMG A Ydtasaltall: adi: TIAIA) CAIRAR WRe Il 
The khestra is ruled by that planet who is the lord of that sign. Sun and Moon are the lords 
(of a Hora) in odd signs. In even signs their order is reversed. The Pitris are the deities of the 
Moon’s hora while Devas are the deities of the Sun’s hora. 


fart qa Aei eae Aaaah) adaa a AÀ Gay TNN 
aE: SEPTATE: | 


Hora is half of a sign. Dreshkana is one-third of a sign. Lords of the own sign, fifth sign and 


ninth sign are the lords of the three Dreshkanas in odd as well as even signs. Narada, Agastya 
and Durvasa are the deities of the Dreshkanas in movable and other signs. 


Signs ji 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 


1st 
Sanaka Ma Ve Me | Mo Su Me Ve Ma Ju Sa Sa Ju 
7-30 
grd 
Sananda Mo Su Me Ve Ma Ju Sa Sa Ju Ma Ve Me 
15 


grd 
Sanatkumara | Ve Ma Ju Sa Sa Ju Ma Ve Me | Mo Su Me 
22-30 


4th 
Sanatana Sa Sa Ju Ma Ve Me | Mo Su Me Ve Ma Ju 
30 


San 


Akaa: RATES: Ut Zo It 
o IRAHA) Geel PARA HATA: | i HARM MISA TARAN? N 


Beginning with the sign itself, the lords of the four quadrants are the lords of the Turyamshas 
in signs beginning with Aries. Sanaka, Sanandana, Sanatkumara and Sanatana are their deities 
in sequence. Now Saptamsha is being described. 


Signs 1 2 3 4 5 6 y 8 9 10 11 12% 
y ila | 
Ma | Ma | Me Sa Su Ju Ve Ve Ju Mo Sa Me 
| 4-17 
pd » 
Ve Ju Mo Sa Me | Ma | Ma | Me Sa Su Ju Ve 
8-34 Kà 
ord 
Me Sa Su Ju Ve Ve Ju Mo Sa Me Ma | Ma 
12-51 
qth 
Mo Su Me Ma | Ma | Me Sa Su Ju Ve Ve Ju 
17-8 
5th 
y Su Ju Ve Ve Ju Mo Sa Me Ma Ma Me Sa 
21-25 
4 a 
ki à Me | Ma | Ma | Me Sa |Su Ju Ve Ve Ju Mo Sa 
| 25-4 
T 
i Ve Ve Ju Mo Sa Me | Ma | Ma | Me Sa Su Ju 
30 l 
í at. 


i D-7 


3 

; FSH aAa cease: | ae az AA asaya: WR | 

f an ` a r li 
Teas TA EAT. 


In odd signs begin with own sign and in even signs begin with the seventh sign. In odd signs" 
(the deities of the divisions are) Khshara, Ksheera, Dadhi, Aajya, Ikshu-Rasa, Madya and 
Shuddha-Jala. In even signs begin with Shuddha-Jala in reverse order. 


10 11 


Sa | Ve | Mo | 7 
— 


E 


3-20 
pnd 
Ve Sa Ma Su Ve Sa Ma Su Ve Sa Ma Su 
6-40 
ard 
Me Ju Ju Me Me Ju Ju Me Me Ju Ju Me 
10-00 
qth 
Mo Ma Sa Ve Mo Ma Sa Ve Mo Ma Sa Ve 
13-20 
pth 
Su Ve Sa Ma Su Ve Sa Ma Su Ve Sa Ma 
16-40 
6™ 
Me Me Ju Ju Me Me Ju Ju Me Me Ju Ju 
20-00 
7th 
Ve Mo Ma Sa Ve Mo Ma Sa Ve Mo Ma Sa 
23-20 
Ma Su Ve Sa Ma Su Ve Sa Ma Su Ve Sa 
26-40 
gth 
ned Ju Me Me Ju Ju Me Me Ju Ju Me Me Ju 


D-9 
CTR RR ATTA a 133 I 
aaa Ales Wey al 


(Now Navamsha is being described.) In moving signs being with the own sign, in fixed signs 


begin with the ninth sign and in dual signs begin with the fifth sign. Devas, Nri (humans) 
and Rakshasas are the deities (of the amshas) in signs beginning with movable signs. 


SAAT STAT: ARARA TAU RY 
x A ` ~ ~ Lan A A 
THU ech: Fred E ES LENI Tadi EGUCEEIGCE HIR] QGUATAUTIAAT: I 24 Il 
THU ASdAa PARMA: | Adal Hales GA MAPA ÀN N 
In odd signs the lords of the Dashamsha begin with the own sign while in even signs they 
begin with the ninth sign. Their deities are now being mentioned. In odd signs the Dikpalas 


beginning from the east - Indra, Agni, Yama, Rakshasa, Varuna, Maruta, Kubera, Ishana, 
Padmaja (or Brahma) and Ananta. In even signs the order is reversed. 


Gs Ca A 
CHICA AP URTA: | 
The lords of the Suryamshas (D-12) begin with the own sign. Ganesha, Ashwini Kumaras, 
Yama and Ahi are the deities (in a cyclic order). 


Airea RY, A01) TNS 
TSI: Aa AART: AA ATA a qa ANN 


Lords of Shodashamshas begin from Aries, Leo and Sagittarius in movable signs, fixed signs 
and dual signs, respectively. Brahma, Vishnu, Isha' and Bhaskara (Sun) are the deities in odd 
signs while in even signs the order is reversed. Now I shall tell you the lords of the 
Vimshamshas. 


Saa R RER mA) Rea) ares A a sett ao Aaa aN 
m Seta aa asa Moma! Fete art AA vat REA To tt 
AQ Gye aia fsa RA aaa car Aa foaaltar Panfadtues i 
Parad FATT ae ae | ee BT ART al ETAT ATU 
Facet Hat a Tet aaa Tat fara APTA sentient: va 


In movable signs begin from Aries; in fixed signs begin from Saggitarius and in dual signs 
begin from Leo. In odd signs the deities are 1. Kali 2. Gauri 3. Jaya 4. Lakshmi 5. Vijaya 6. 
Vimala 7. Sati 8. Tara 9. Jvalamukhi 10. Shveta 11. Lalita 12. Balagamukhi 13. Pratyangira 14. Shachi 
15. Raudri 16. Bhavani 17. Varada 18. Jaya 19. Tripura and 20. Sumukhi. In even signs the deities 
are 1. Daya 2. Medha 3. Chhinashirsha 4. Pishachini 5. Dhumavati 6. Matangi 7. Bala 8. Bhadra 9g. 
Aruna 10. Anala 11. Pingala 12. Chuchuka 13. Ghora 14. Varahi 15. Vaishnavi 16. Sita 17. Bhuvaneshi 
18. Bhairavi 19. Mangala and 20. Aparajita. These are the twenty deities of the divisions 
spoken by Brahma. 


Renaa: Reisen sel warp Ge Sha: (s:?) TAPRISAT: ee 
Aarm wi AÀ aAa: AAA Acat WA: AeA ASA PATAN 


es Ss. A Ave =X 


qaa GaN Waa fariada 


Lords of the Siddhamshas begin from Leo in odd signs and Cancer in even signs. In odd signs 
(for the divisions) beginning from Leo the deities are Skanda, Parshudhara (ie Parashurama), 


! Chandrashekhar’s comment: Isha is also one of the names of Lord Shiva and he is indicated here. 


Anala, Vishwakarma, Bhaga, Mitra, Maya, Antaka, Shiva, Govinda, Madana, Bhima. In even 


signs (for the divisions) beginning with Cancer the deities begin from Bhima in the reverse 


direction. 
AY AA Fa ya ATA ys Ul 
SCAN A MSM: TASHA: | AARNE RIM ATEREA II Vo II 


Divisions of Bhamsha begin from Aries in Aries, from Cancer in Taurus, from Libra in 
Gemini and Capricorn in Cancer. (For other signs) the lords of Bhamshas are identical to the 
lords of the Bhamshas of the sign in trine from it. Deities of the Nakshatras are the deities of 

the Bhamsha. (The lords of the Bhamshas are in the same order as those of the Nakshatras. 
Thus they begin from Dasra, Yama, Agni etc and end at Pusha for odd signs and reverse for 
even signs.) 


Rake Ast SASS: | CIS ANT Adda: ÀN N 


a EN ` 
qe: TARA a À ANI 
In the odd signs the lords of the Trimshamshas are Mars, Saturn, Jupiter, Mercury and 
Venus. The divisions are of size five, five, eight, seven and five. They are reversed in even 
signs. Vahni (Agni), Samira (Vayu), Indra, Dhanada (Kubera) and Jalada (Varuna) (are the 
deities). 


FAA ATTA FATA PATAS tl 

aud wif cet art frat va) wal AnA Fst TET | Filo 

GAA Gerd gal: AAAA AT: | 
The lords of the forty divisions in odd signs begin from Aries. Vishnu, Indra, Marichi, 
Tvashta, Dhata, Shiva, Sun, Yama, Yakshesha, Gandharva, Kala and Varuna (are the deities in a 

cyclic fashion). In even signs the divisions begin from Libra along with their ruling lords. 
AMACCHPT AAT HATA 2 N 

RR Hakea mAAR?) eka: | ARAN ARTN 42 I 


The lords of the Akshavedamsha begin from Aries in movable signs, from Leo in fixed signs 
and from Saggitarius in dual signs. The lords are Brahma, Shiva and Vishnu in movable signs, 


Shiva, Vishnu and Brahma (in fixed signs) and Vishnu, Brahma and Shiva (in dual signs). 


iaaa A: eat: RAA Aaaa: pÀ AN: 43 
Fm dga poA AEN: AT AÂ a ENESA? EA: YY 


ARASAN A AARATI: | ila PETAR 4% II 
Hast Agere a ga AAE: aaderes: salar: ATER: 4s Il 
Aaga: Fada HEN FIA! TASES: Maat: uo 
Peaga: FAN: PSR: | doula: ae: PUSTAMASSAA: We N 


TRAIAN a ate (a?)| GAA Acad Sa PT: AEAT: w49 
The lords of the Shastyamsha begin from the sign itself. (In odd signs the deities are) 1. Ghora 
2. Rakshasa 3. Girvana 4. Kubera 5. Rakshasa 6. Kinnara 7. Bhrashta 8. Kulaghna 9. Visha 10. 
Barhina 11. Maya 12. Preta 13. Purisha 14. Varuna 15. Indra 16. Kala 17. Ahi 18. Candra 19. Komala 
20. Padma 21. Achyuta 22. Brahma 23. Shankara 24. Deva 25. Ardha 26. Kali 27. Nasha 28. 
Kshitisha 29. Kamalakara 30. Mandaja (or Gulika) 31. Mrityu 32. Kala 33. Davagni 34. Ghora 35. 
Yamaghanata 36. Brahma 37. Amrita 38. Purnanishakara 39. Vishadagdha 40. Kulanta 41. Mukhya 
42. Vamshakhshaya 43. Utpaata 44. Kaala 45. Saumya 46. Komala 47. Shitala 48. Karaladamshtra 
49. Chandrasya 50. Pravina 51. Kalapavaka 52. Dandabhrita 53. Nirmala 54. Saumya 55. Krura 56. 
Atishitala 57. Amrita 58. Payodhi 59. Bhramana and 60. Chandrarekha. "The deities for the even 
signs are in the reverse order. Thus the Shodashavargas have been elaborated. 


IAN : a SN c ` fan ` us 
Wale Fed HHT | WAM: AAPA esq AMAT: ll Fo ll 
O Saumateya! I shall now speak about the kinds of vargas. Listen. Shadvarga, Saptavarga, 
Dashavarga and Shodashavarga - (these are the kinds of vargas). 


a ba OE and 


ada aidan agi aaea spat fase a AAAA AAN? i 
adtarrre q ot datka a of: hess: epee a Ga War 


If there is a combination of Vargas in the Shadvargas then Kimshuka etc yogas manifest. By 


two combinations Kimshuka, by three Vyanjana, by four Amara, by five Chatra, by six 
Kundala and by seven Mukuta. 


Chandrashekhar’s comment: Combination of Varga means when a planet occupies identical Vargas in 
Varga charts. 


" The list of these sixty deities in BPHS is a little different from what is mentioned here. The list is reproduced 
here for comparison 1. Ghora, 2. Rakshasa, 3. Deva, 4. Kuber, 5. Yaksh, 6. Kindar, 7. Bhrasht, 8. Kulaghna, 9. Garal, 10. 
Vahni, 11. Maya, 12. Purishak, 13. Apampathi, 14. Marutwan, 15. Kaal, 16. Sarpa, 17. Amrit, 18. Indu, 19. Mridu, 20. Komal, 21. 
Heramba, 22. Brahma, 23. Vishnu, 24. Maheshwara, 25. Deva, 26. Ardr, 27. Kalinas, 28. Kshitees, 29. Kamalakar, 30. Gulika, 31. 
Mrityu, 32. Kaal, 33. Davagni, 34. Ghora, 35. Yama, 36 Kantak, 37. Suddh, 38. Amrit, 39. PurnaMoon, 40. Vishadagdha, 41. 
Kulanas, 42. Vamshakshaya, 43. Utpat, 44. Kaal, 45. Saumya, 46. Komal, 47. Sheetal, 48. Karaladamshtr, 49. Moonamukhi, so. 
Praveen, 51. Kaalpavak, 52. 2ndnayudh, 53. Nirmal, 54. Saumya, 55. Krur, 56. Atisheetal, 57. Amrit, 58. Payodhi, 59. Brahman, 
60. MoonaRekha (InduRekha) 


aeaisa feat RaRa: afta wagparge Berard NR 
anf 


qqhrigre 4 wieder Gah) aad aah a Ga: nev 
agane vafaaaht:?) apated fefta: staat: Saree Shears N 


In the Saptavargas and Dashavargas yogas named Parijata etc arise. By two combinations 
Parijata, by three Uttama, by four Gopura, by five Simhasana, by six Paravata, by seven 
Devaloka, by eight Brahmaloka, by nine Shakravahana and by ten Shridhama. Now 
combinations in Shodashavarga shall be explained. 
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By two combinations, Bhadraka, by three Kusuma, by four Nagapushpa, by five Kanduka, by 
six Kerala, by seven Kalpavriksha, by eight Chandanavana, by nine Purnachandra, by ten 
Uccaihshrava, by eleven Dhanvantari, by twelve Suryakanta, by thirteen Vidruma, by fourteen 
Shakrasimhasana, by fifteen Goloka and by sixteen Srivallabha. The various kinds of 


(combinations in) Vargas has been explained. 
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Being in one’s exaltation sign, moolatrikona, own sign, signs ruled by the lords of kendras 


from one’s Arudha should be considered for the vargas by a wise man. In the Saptavarga signs 
belonging to one’s Adhimitra should also be considered (as being capable of causing good 


yogas). 
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Planet which are combust, defeated by other planets, debilitated, weak, placed in malefic 


houses, in a state of sleep, associated with malefics, at the stage of death and in the house of 
one’s Adhishatru - these destroy the yogas. 
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Planets beginning with Sun (that is Sun, Moon, Mars, Mercury, Jupiter, Venus and Saturn) 


attain full exaltation at degrees 10 (Ar 10), 33 (Ta 3), 298 (Cp 28), 165 (Vi 15), 155 (Vi 5)’, 357 (Pi 
27), 200 (Li 20). They become full karakas when in deep exaltation. 
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Aries, Taurus, Capricorn, Virgo, Cancer, the last sign (that is Pisces) and Libra are said to be 
the signs of exaltation of planets beginning with Sun (that is Sun, Moon, Mars, Mercury, 
Jupiter, Venus and Saturn). 
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Leo, Taurus, Aries, Virgo, Saggitarius, Libra, Aquarius are said to be the moolatrikona signs 


of the planets beginning with Sun (that is Sun, Moon, Mars, Mercury, Jupiter, Venus and 
Saturn). 
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Planets attain debilitation at the signs seventh to the previously mentioned signs of 
exaltation. At signs seventh to the mulatrikona they are in a duhkona that is an inauspicious 


trine. 
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Jupiter, Moon and Mars are friends of Sun. Mercury and Sun are friends of Moon. Jupiter, 
Moon and Sun are friends of Mars. Venus and Sun are friends of Mercury. Mars, Sun and 
Moon are friends of Jupiter. Saturn and Mercury are friends of Venus. Mercury and Venus 
are friends of Saturn. Venus and Saturn are enemies of Sun. Mercury is an enemy of Mars. 
Moon is an enemy of Mercury. Mercury and Venus are enemies of Jupiter. Moon and Sun 
are enemies of Venus. Mars, Moon and Sun are enemies of Saturn. Moon is excluded from 
this list. The planets left should be known to be neutral. This is the description of natural 
relationships between planets. 
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" There seems to be an error in the shloka. Jupiter’s exaltation spashta should be 95 (Cn 5) instead of 155 
(Vis). 
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Planets placed in the second, twelfth, third, eleventh, fourth and tenth are temporary 
friends. Planets placed in the other houses are temporary enemies. 
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A friend and a friend become Adhimitras (bosom friends). A friend and a neutral become 
friends. A friend and an enemy become neutral. A neutral and an enemy become enemies. 
An enemy and an enemy become Adhishatru (extremely inimical) and completely destroy 
the results (of each other). 
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Lagna, Hora, Dreshkana, Navamsha, Dwadashamsha, Trimshamsha - these are called the 
Shadvargas. Including Saptamsha they are called Saptavargas. Including Dashamsha, 


Shodashamsha, Shashtiamsha they become Dashvargas. This has been said by Brahma. The 


Shodashvargas have already been mentioned before. 
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Additionally the ascendant, fourth house, seventh house and tenth house are called Kendras. 

The ascendant, fifth and ninth houses are called Konas. The sixth, eighth and twelfth houses 
are called Duhsthanas and also Trikas. 
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Houses beginning from the ascendant are called Tanu, Dhana, Sahaja, Bandhu, Putra, Ari, 


Yuvati, Randhra, Dharma, Karma, Labha and Vyaya respectively. (Results) should always be 
studied from them by the learned men. 
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The physical body, bodily complexion, bodily marks, kinsmen, character, virtues (and vices) 

etc and happiness and sorrow of the body should be adjudged from the first house. 
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Wealth, fame, joy, speech and friendship should be adjudged from the second house. 
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Siblings, servants, physical strength, zeal, courage, patience, spiritual valour, obstinacy etc should 


be adjudged from the third house. 
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Happiness and sorrow, treasure, lands, houses, happiness from the mother, wealth of the 
father, water, vehicles and undertakings should be adjudged from the fourth house. 
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Knowledge, mantras, intellect, policies, son and steadfastness should be adjudged from the 


fifth house. 
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Enemies, sores, laziness, four-footed (animals), captivity, fear, maternal-uncle, luck of the father 


and wealth of the son should be adjudged from the sixth house. 
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Wife, quarrels, business, courage of the son, success of efforts, disputes and knowledge of the state 
of the person who has gone away or is in travel should be derived from the seventh house. 
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Legacy, longevity, fortresses, regaining of lost items, mental worries, wealth of the wife and debt 


should be adjudged from the eighth house. 
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Luck, amorous pleasures, grandchildren, dharma and adharma should be adjudged from ninth 
house. 
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Kingdom, growth, wealth of the father, karma, fructification of merits, mudra (seal of 
authority), honour, virtues, villages and parents should be adjudged from the tenth house. 
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Profits, son’s wife, wealth and friends shoud be adjudged from the eleventh house. 
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Long-standing illness, sorrow, confinement, ignominy and expenditure should be adjudged from 
the twelfth house. I have spoken this in brief according to your intellect. 
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Now I shall mention something special as I have heard from the mouth of Brahma. Father 
can also be adjudged from the ninth house as well as from the house ninth to the Sun. 
Whatever is adjudged from tenth and eleventh houses that should also be adjudged from the 
houses tenth and eleventh to the Sun. Whatever is judged from the fourth, first, second, 
eleventh and ninth houses that should certainly be judged from fourth, first, (second?) 
eleventh and ninth from the Moon. Whatever is adjudged from the house third to the 
ascendant, all that should also be judged from the house third to Mars. Results of the sixth 
house should also be considered from the house sixth to Mercury. Results of fifth house 
should also be considered from the house fifth to Jupiter. Results of the seventh house 
should also be considered from the house seventh to Venus. Results of the eighth and 
twelfth houses should also be considered from the houses eighth and twelfth to Saturn. 
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Now I shall speak something else as well. Listen, O son of Sumati! Whatever result is to be 
studied from a house, it should also be studied from the lord of that house. 
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However distant is the house containing the lord, count that much ahead from the lord. The 
house obtained should be known to be the pada of the original house. The good and evil 
results should be studied from it as well. 
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Now I shall speak about the things that are to be studied from the various Shodashavargas. 
The knowledge of the body is to be studied from the Lagna (D-1), wealth etc from the Hora 
(D-2), happiness from brothers from Dreshkana (D-3), luck from Turyamsha (D-4), sons and 
grandsons from Saptamsha (D-7), wives from Navamsha (D-9), power and position from 
Dashamsha (D-10), parents from Dwadashamsha (D-12), happiness and sorrow as well as 
vehicles from Shodashamsha (D-16), religious activities from Vimshamsha (D-20), academic 
acheivements from Vedabahuamsha (D-24 also called Siddhamsha), physical strength from 


Bhamsha (D-27), evils from Trimshamsha (D-30), auspicious and inauspicious things from 


Khavedamsha (D-40) and everything from Akshavedamsha (D-45) & Shashtyamsha (D-60). 
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Wherever (in whichever house) the planet in a malefic Shashtiamsha is placed, there shall be 
destruction. This cannot be doubted just like Brahma’s words cannot be doubted. Wherever 
the planet in a benefic Shodashamsha is placed, there shall be growth and nourishment. This 
cannot be doubted just like Brahma’s words cannot be doubted. 
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Thus I have described to you the details of the Shodashavargas. After studying the Varga 
Vishwabalas of the houses like ascendant etc or of the houses in which the planets of interest 


are placed at the time of birth or at the time when the query has been posed, the good or evil 
results should be pronounced without hesitation. 
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||Thus ends the sixth chapter titled “Description of the Signs” in the conversation between 
Shiva and Parvati in the first part of Lomasha Samhita of sixty thousand verses. || 


Yo Be Continued. ees 


www-saptarishisast rology -COm 


